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TERMINOLOGIE DE DETAILS TOPOGRAPHIQUES EXTRA-TERRESTRES

par -

Donald H. Menzel, Président du groupe de travail
: sur la nomenclature lunaire de
1*'Union astronomique internationale

Les photographies de la face cachée de 1la Lune, prises par
1'Union soviétique et ensuite par les Biats-Unis d'Amérigue, ont
rendu urgenie la nécessité dtattribuer A divers détails 1unalres
des noms permetiant de leg identifier. A l'Assemblee generale de
1'Union astronomique internationale, tenue 3 Prague en aold 1967,
un groupe de travail chargé de la nomenclature lunaire a été crée
dans le cadre de 1la commission 17, ¥La Lune™, Ce grouvpe comprenait
le Pr. A. Mikhailév, de 1'Union sov1et1que, le Pr. M. Minnaert, des
Pays~Bas et le Pr, Donald H., Mengzel, des Etats-Unis d'Amérique, au
poste de président, Le Pr. A. Dollfus, de France, nouvellement €iu
orésident de 1o COmmMLSSIon 1, erglt mempbre dr—adroit dunouveau
groupve de +travail,

Quelgues noms avaient déjd &té attribuds & des ddtails de la
face cachée, et approuvés par 1'Union en 1951, & 1‘Assemblee géndrale
de Berkeley (Callfornle) Ils avaient &té etablls d'aprés les photo-
gravhies de "Pionnier™ obtenues par les savants sov1et1ques.

Les détails de la face visible de la ILune ont é%é nommés comme
ie veut la tradition dfaprds des personnalités éminentes, surtout
scientifiques, sauf quelques—uns gqui ont regu des noms dtobjets
terrestres, comme les chalnes de montagnes : Alpes, Apemnins, ete,

Le groupe de travail a décidé que les appellations devraient
avoir, chaque fois que cela serait possible9 un caractadre inbter-
national. A cette fin, en tant que président du groupe, jrai rédigé
une letire, signée par le Pr. Fred Seltz Président de 1'Académie
nationale des sciences des Etats~Unis d’Amerlque, 3 1*intention de
toutes les académies des sciences reconnues ou organismes similaires
du monde, en leur demandant de suggérer des noms pour les crabires
lunaires et autres détails. Je demandais en. nartlculler gue chague
pays me soumlt une liste de ses plus emlnentes personnallues scien—
tlflques du passé., Il a été renondu trds favorablement & cette
requéte, ce gui nous a permis, grice aussi 3 notre propre étude de
la littérature scientifique, de disposer d'un fichier de plus
de 2 000 candidats éventuels. Le groupe de travail a tenu plusieurs
sessions, dont une 3 New-York, quelques-unes A Paris, et une &
Moscou. Le Pr, B, Levine, de 1'Union soviétique. a remplacé le
Pr, A Mikhailov comme membre du grouvpe,
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Dans une ‘premidre - Ehase,‘nous avons de01de d'attrlbuer env1ron.500
ou 600 noms;" de telle sorte que la, densité des cratdres rommés fut a '
veu ures la. meme sur la face cachee que sur, la face V131b1e. -

P = ;t .

Le: eh01x de ces noms nea nes etn alee9 mels ngus avons Ty nean-?f“'
moins établir une liste: satlsfaleante, accompagnée de courtes notlces
blogranhlquestes nersonnalltes ChOlSleS.-- 'a N

At T Lilels LA - :

Le mode d*at ribution des noms aux detalls & ‘dormé 11eu é des
discussions prolongdes, . Nous*av1ons env1sage, par exemnle -ag- s -4
commencer par les ATau.volsinage.du pdle nord et dé renartlr syste—?dff
maulquement des. lettres de, l'alnhabet Par zones de 1a»1tude ,dfenviron -
dix degrés dlamplitude Jusquﬂau pole sud, en suivant ‘1Lrorare- alvpha-
bethue en longitude de ltouegt.a 1’est.. Cette manidre de nwoeeder
aurait considérablement:facilité laxloeallsatlon des tononJmes sans
eatalogue de: leurs coordonnees geogranhlques,;mals elle o donné- 11eu
3 de vives objections.de.la part de nembreuses personnalltes que nous
avons consultées.. Les eartographes _n0uamment ont estimé qu'une SRR
carte d:grande échelle;de la Iune dane laquelle la plupart:des
cratdres auraient: des.noms commencant par la méme lettre ne serait’
nas-esthethue. -Aussi avons~nous finalement’ abandonne eetue 1dee et
opté nour une renartltlan nluskou moins aleat01re. :

Jne autre dlfflcul & s'est nresenuee du falt que quelques cer*o—
granhes ont élevé des obgectlons contre 1'utilisation de noms’ pouvant
se pré@ter & des confusions orales, On a donc dfi refuser un craidre’:
a Max Born puisque-Neils Bohr en reeevait un; et on a pu en donner
m A H, A, Lorentz mais non-& BE,0. Lawrence, Sir Ernest ‘Butherford a
db en 8tre privé en raison d'un cratire degé nommé Rutherford sur la-
face v131ble, ‘et ainsi de suite. D'autres 1n3uetlces du meme ordre’

n'ont pu etre ev1tée K pi‘_ . T . oy e

.

[

[ 5 B M I S

Je pense nersonnellement d'anrés les conversaulone que i'ai “eues
. avec dtautres cartowraphes que ces restrlctlone ont t¢é ‘beaucounp
trop séveres., A liextréme 11m1ue, on nourralt envisager d’a;outer .
les noms incriminés, 3 condition de les placer A une certaine - :
distance. de.ltautre cratare, Ce sont lé des, guestions que nous
aimerions revoir et pour. lesquelles nous voudrlons av01r 1'av1s ,
d'autres car‘ograehes. - - L

.,
: A

Dans le rime ordre d“ldees nous ‘avons rencontre quelques dlffl-
cultés du fait des: pronon01au10ns dlfferenues 14 tun meme nom par des v
persgonnes ne narlant vas’ la ménme 1angue, "Ctest ainsi que le nom de -
famille de Percival Lowell est prononcé Lovell dans divers:-pays ger— -
manophones et en URSS, . ce gui. differe beaucoup de, la nronon01at10n
anglalse on amerlcalne.‘ Eb, pourtant ;. nous aV1ons attribué A des’
cratdres le nom de }'asbtronome. éméricain et aussi eelul de Lovell
1'un des astronautes des Btats-Unis d’Amerlque.-’j - _ S
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Les noms ont €4é répariis en eing groupes, dont le premler ras-—
semblait les plus emlnents, le second les suivants et ainsi de suite
Jusqu’au groupe 5 qui comprenait les moins connus. Les noms du
groupe 1 ont é+é alors attribuds anx plus grands cratéres et les
suivants par ordre 4'importance decrolssant. Pour garantir l'impar-
tialité du choix, un ordinateur a é4€ utilisé pour faire correspondre
des nombres aldatoires aux noms., Le Centre d'information et de carto-

raphie aeronauthues de 1'Armée de 1'air des Eitats-Unis dtAmérique
%ACIC) avait déja é3abli des cartes & grande échelle de 12 Iune,

sur lesquelles les cratéres étaient identifiés par des numéros. De
cette fagon, a4 guelgues exceptions pres, les noms ont é%é distribués
au hasard, gquelle que soit leur origine nationale, les cratires
étant ensuite identifids par leurs coordonnées géographigues.

Les deux exceptions principales ont résulté de la eanszderatlen
gu'il convenait de domner aux recherches spatiales de 1'Union sovié-
tigue et des Etats—Unis d*Amérigue, qui oni regu une commémoration
partlcullere Mare Moscoviensis et un grand ensemble de cratérss
nommé Apollo, tous deux sur la face cachée de la Iune. A 1'intérieur
de ces zones, des eratéres plus petits ont recu les noms d'astro—
nautes des pays respeciifise En partlculler, un eratére a été nommé
Gagarine, le premier cosmonaute 3 &itre en orbite auitour de la Terre.
Quelques astronautes et cosmonautes en vie ont &4¢ honorés
de la méme manidre, seule excepiion & la régle traditiomnelle qui
veul qu'une personnalité soit déecédée avani que son nom Soit immor—
talisé sur la Iune.

Hotre liste a é+4é présentée 2 1'Assemblee générale de 1'Union
astronomique internationale, btenue & Brighton, Royaume—Unl, en 1970a.
A pard quelques objections mineures, la liste a &té approuvée 2
1’unan1m1te, d*abord par la Commission 17, ensuite par 1'Assemblée
generale. Les objections soulevées provenaient du fait que nous
avions mis en doute l'existence de plusieurs détails auxquels des
noms avaient 4éja é%é donnés et approuves lors d'une Assemblée géné-
rale antérieure. Ces corrections ont été apportées 3 la lisie
publice.

Deux mois environ apres 1'Assemblée generale, disparaissait
le Professeur Minmaert qui avait pris une part trés ackive aux
travaux du groupe. Le nom de Minnaert a par conséquent €%¢ atitribué
provisoirement & 1ltun des grands cratéres gui avait perdu toute
appeliation lors du remaniement final. Ce nom figure dans la lisie
publiée, bien qu'il n'ait pas encore été avalisé officiellement
par 1'Union.

Rotre comité est conscient du fait qu'il subsiste de nombreux
problémes en matiére de nomenclature lunaire. Sur la face visible,
les cratdres secondaires, adventifs, ont &€4é désignés généralement
par 1le nom du cratére principal, suivi des lettres &, By C; ane
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L'un des problémes les plus imporitants augquel le groupe de
travall devra se consacrer dans l'avenir consiste 3 élaborer des
méthodes d'identification et de dénomination des détails secondaires,
ce qui est essentiel en sélénodésie. Ie besoin se fera de plus en
plus sentir dtidentifier et de localiser de nombreux détails de faibles
dimensions. Un certain nombre de suggestions ont été faites, notam-
nent de diviser la surface de la Iune en facettes limitées par des
paralldles et méridiens déterminés,

Un certain nombre dlautres détails topographigues, tels que les
rainures lunaires, acqulerent davantage d'importance pour la rechercha
sélénique. ILa NASA a demandé tout partlcullerement que ces rainures
soient classées selon leur degré de sinuosité. La méthode tradition-
nelle consistant a nommer une rainure d'apres le eratére correspon-
dant ne convient pas & cetie nouvelle catégorie de détails puisgulil
n'existe souvent aveun cratére particulier auquel on puisse raitacher
les plus longues de ces rainures. L'étude des documentis monire gue
50 & 60 rainures peub-8tre devraient 8ire dénommées et identifides.

Les divers astronawies du Programme Apello, au cours de leurs
missions, ont souvent donné des noms provisoires 3 divers cratéres,
4 des fins de navigation, d‘identification, etcs Ie groupe de travail,
en collaboration avec les responsables de la NASA, doit déeider si
eertalns de ces noms doivent €tre conservés, peut-8tre en souvenir
du sucecés de 1'opération Apollo.

Ouire ceux de la Imne, on verra surgir de nombreux auires
problemes de nomenclature exira—-terrestre: les plus importants
se poseront & propos de la planéte Mars, en raison des diverses
photographies "Mariner', en particulier celles de "lMariner 9", gui
montrent des détails avee une résolution des centaines de fois supé-
rieure 3 celle des télescopes terresitres. Lorsque les résultats
auront 84é classés, et que des caries des régions explorées auront
é4é etablles, i) deviendra eertainement indispensable d'amplifier
considérablement le systéme actuel de nomenclature marsiennec.

I1 n'a pas encore été décidé si notre groupe de travail serait
chargé de la dénomination des détails marsiens. dJe suis toutefois
en contact avec diverses personnalités qui jouent actuellement un
rdle trés actif dans le Programme lizriner.

Il existe encore un autre domaine ol il serait souhaitable de
procéder & des dénominations. Par exemple, sept satellites de
Jupiter n'ont pas encore re¢u de nom et sont toujours désignés par
des chiffres romains. Noitre groupe de travail a commencé ltétude do
cette question et pourrait ultérieurement faire des recommandations
approprides & cet égard.

L’oplnlon des membres de 1L'Union astronomigue intermationale
avee qui j'ai abordé eetite guestion est que le groupe spéeial
d'experts pour les noms geographlaues des Nations Unies devrait déci-
der de renvoyer le probléme de la dénomination des déiails lumaires
ou éventuellement dl'auntres détails extra-terresires devant 1'Union
astronomique intermationale et son ou ses groupe(s) de itravail,
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En ce qui concerne la Iune, notre comité devrait &tre élargi poux
admettre un membre de 1'Union inbternationale de géodésie et de géo~
physique, et peuit-8ire d'auitres membres ou experts. Toubefois, dans
un souci d'efficacité; le nombre total de membres permanents devrait
rester limité.

Nous estimons que la prollxeraulon de groupes de travail sur la
nomenclature extra~terrestire ne serait dfaucune utilité. En outre,
je crois gue le groupe spécial d'experts des Nations Unies devrait
décider d‘accepter les recommandations approuvées par 1'Union astro-
nomigue internationsle dans ce domaine particulier. ILe partage des
responsabilités entre plusieurs autres commissions, ou autres pays,
ne peut gu'engendrer la confusion.

Jde voudrais conclure aveec une derniére observation du groupe de
travail de nomenclature lunalre de 1'UAI. DNous avons constaté cheg
les vulgarisateurs, et méme dans une ceriaine mesure chez les carito-
graphes, une tendance & traduire 11tteralemenu les désignations
latines officielles des diverses mers en différentes langues., Cetie
pratique a conduit & des appellations vides de sens comme “Mer de la

tranguillité", *Océan des tempétes“ ou "Mer des pluies". Nous estimons

que les cartographes devraieni s'attacher autant que possible & uti-
liser les noms officiels.



